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1. Опис навчальної дисципліни
Іноземна мова за професійним спрямуванням (англійська)
                                                                                                                        (назва)
	Галузь знань, напрям підготовки, спеціальність, освітньо-кваліфікаційний рівень


	Освітньо-кваліфікаційний рівень
	Бакалавр

	Спеціальність
	162 – “Біотехнології та біоінженерія”
(шифр і назва)

	Характеристика навчальної дисципліни

	Вид
	Обов’язкова

	Загальна кількість годин 
	80

	Кількість кредитів ECTS 
	5

	Кількість змістових модулів
	4

	Курсовий проект (робота)
(якщо є в робочому навчальному плані)
	-
(назва)

	Форма контролю
	Залік, екзамен

	Показники навчальної дисципліни для денної та заочної форм навчання


	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання
	

	Рік підготовки (курс)
	2
	2, 3
	

	Семестр
	3, 4
	4, 5
	

	Лекційні заняття
	-
	2
	

	Практичні, семінарські заняття
	60 год.
	6
	

	Лабораторні заняття
	-
	-
	

	Самостійна робота
	20 год.
	110
	

	Індивідуальні завдання
	-
	-
	

	Кількість тижневих годин 
для денної форми навчання:
аудиторних  
самостійної роботи студента −
	2/2 год.
2
	
	


1. Мета та завдання навчальної дисципліни
Мета – сформувати навички використання знань з англійської мови як у процесі повсякденного спілкування з представниками інших країн з різноманітних питань, так і на етапі підготовки до участі у міжнародних конференціях, проектах та дискусіях, а також навчити слухачів проводити письмовий обмін діловою інформацією. Завдання навчальної дисципліни – формування у студентів спеціальних компетентостей:
Інтегральна компетентність Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні проблеми у галузі комп’ютерних наук або у процесі навчання, що передбачає застосування теорій та методів інформаційних технологій і характеризується комплексністю та невизначеністю умов.
 Загальні компетентності 
ЗК 1. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
ЗК 2. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 
ЗК 3. Знання та розуміння предметної області та розуміння професійної діяльності. 
ЗК 4. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово.
 ЗК 5. Здатність спілкуватися іноземною мовою.
 ЗК 6. Здатність вчитися й оволодівати сучасними знаннями. 
ЗК 7. Здатність до пошуку, оброблення та аналізу інформації з різних джерел. 
ЗК 8. Здатність генерувати нові ідеї (креативність). 
ЗК 9.Здатність працювати в команді. 
ЗК 10. Здатність бути критичним і самокритичним.
 ЗК 11. Здатність приймати обґрунтовані рішення.
 ЗК 12. Здатність оцінювати та забезпечувати якість виконуванихробіт. 
ЗК 13. Здатність діяти на основі етичних міркувань.
 ЗК 14. Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства, усвідомлювати цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та необхідність його сталого розвитку, верховенства права, прав і свобод людини і громадянина в Україні. 
ЗК 15. Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності і досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку предметної області, її місця у загальній системі знань про природу і суспільство та у розвитку суспільства, технікиі технологій, використовувати різні види та форми рухової активності для активного відпочинку та ведення здорового способу життя.
Спеціальні (фахові, предметні) компетентності 
СК 1. Фонетична компетентність – здатність до коректного артикуляційного та інтонаційного оформлення власних висловлювань і розуміння мовлення інших, яка базується на складній і динамічній взаємодії відповідних знань, навичок та мовної свідомості і фонетичної усвідомленості.
 СК 2. Граматична компетентність – здатність організовувати свої думки в речення. Знання граматичних категорій, структур. Здатність використовувати різні граматичні структури для передачізмісту повідомлення.
 СК 3. Лексична компетентність – здатність використовувати лексику правильно та ефективно, вміти вільно висловлюватись на різні загальні, академічні, професійні теми. Вміння розпізнавати та адекватно використовувати синоніми, антоніми, багатозначні слова в мовленні.
 СК 4. Мовленнєва компетентність. Здатність висловлюватися вільно і спонтанно не відчуваючи браку мовних засобів для вираження думки; ефективно і гнучко використовувати іноземну мову в різноманітних ситуаціях соціального, навчально-академічного та професійного спілкування; розуміти нормативну англійську мову, в т.ч. її ідіоматичні складники в усному спілкуванні та в аудіозаписі на знайомі та незнайомі теми, що відображають особисте, громадське, академічне та професійне життя; розуміти різноманітні складні тексти великого обсягу і зрізними риторичними прийомами аргументації і розкривати імпліцитну інформацію, що міститься у них; знати структуру та чітко і зв’язно висловлювати свої думки в різних типах писемного тексту: особистісного та академічного есе (character sketch, argumentative essay, expository essay), реферування (summary), продемонструвати оволодіння соціокультурними знаннями та уміннями з тем програми та вміти використовувати цю інформацію у спілкуванні та професійній діяльності. 
СК 5. Прагматична компетентність включає в себе дискурсивну та функціональну компетентність та знання особливостей побудови текстів (text design). Дискурсивна компетенція полягає в здатності організовувати висловлювання в структуровані,семантично та лексично пов’язані відрізки мовлення із врахуванням таких компонентів, як тематична організація, когезія та когерентність, логічна побудова, вибір відповідного стилю та регістру мовлення, риторичної ефективності. Здатність до гнучкостімислення та сприйняття інформації. Здатність розпізнавати та створювати різні типи усних текстів (описи, наративи тощо) та письмових текстів (неофіційніта офіційні листи, есе). 
СК 6. Здатність до інтелектуального, культурного, морального, фізичного і професійного саморозвитку та самовдосконалення.
 СК 7. Психолінгвістична готовність (включаючи вмотивованість) до англомовної навчальної діяльності. 
СК 8. Здатність до міжкультурної письмової та усної комунікації рідною та іноземною мовами у професійній сфері. 
СК 9. Готовність до роботи в іншомовному середовищі.
 СК 10. Здатність застосовувати мовний матеріал (лінгвістичні, соціолінгвістичні, дискурсні, прагматичні знання) та оволодівати різними видами мовленнєвої діяльності (комунікативними вміннями у читанні, аудіюванні, нормованого відтворення усного та писемного мовлення, а також перекладу неспеціалізованих і професійно-орієнтованих текстів у межах сфер і ситуацій, типових для даної спеціальності).
 СК 11. Здатність ефективно й адекватно оперувати загальнолексичними і термінологічними мінімумами.
Нормативний зміст підготовки здобувачів вищої освіти, сформульований у термінах результатів навчання
 ПР1. Знати базову професійно-орієнтовану лексику (обсяг не менше 4000 лексичних одиниць).Ефективно застосовувати словниковий запас загальновживаної, загальнонаукової, загально професійної та спеціальноїлексики. ПР2. Володіти основами ділової мови за фахом. 
ПР3. Знати та використовувати основні структури і функції мови, необхідні для усних і письмових форм професійного спілкування іноземною мовою в повсякденних ситуаціях. 
ПР4 Читати професійно- спрямовані тексти з максимальним вилученням необхідної інформації з прочитаного.
 ПР5. Говорити на теми повсякденної тематики в ситуаціях, пов'язаних з професійною діяльністю.
 ПР6. Писати ділові листи, електронні повідомлення, заповнювати документи, пов'язані з професією. 
ПР7. Розпізнавати, розуміти та відтворювати фонетичні, граматичні і стилістичні форми.
3. Програма та структура навчальної дисципліни
- повного терміну денної (заочної) форми навчання:
	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	денна форма
	Заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі
	

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	

	Змістовий модуль 1

	Тема 1. Genetic Material
	
	
	3
	
	
	2
	
	
	2
	
	
	11
	

	Тема 2. Cell Division 1
	
	
	3
	
	
	2
	
	
	
	
	
	11
	

	Тема 3. Cell Division 2
	
	
	3
	
	
	1
	
	
	
	
	
	11
	

	Тема 4 Mendelian Inheritance
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 5 Nucleic Acids
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 2

	Тема 6. Gene Structure

	
	
	3
	
	
	3
	
	
	2
	
	
	11
	

	Тема 7. Labeling Nucleic Acids
	
	
	3
	
	
	2
	
	
	
	
	
	11
	

	Тема 8 Gel Electrophoresis
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 9 DNA Modification
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 10 Host Cell
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 3

	Тема 11. Delivering Genetic Information
	
	
	3
	
	
	2
	
	
	1
	
	
	11
	

	Тема 12. Cloning Method
	
	
	3
	
	
	3
	
	
	
	
	
	11
	

	Тема 13 Gene Identification
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 14 Gene Expression
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 15 Genomes
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 4

	Тема 16. Biotechnology
	
	
	3
	
	
	1
	
	
	1
	
	
	11
	

	Тема 17. Forensic Analysis
	
	
	3
	
	
	1
	
	
	
	
	
	11
	

	Тема 18. Transgenic Plants
	
	
	3
	
	
	3
	
	
	
	
	
	11
	

	Тема 19 Transgenic Animals
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Тема 20 Organismal Cloning
	
	
	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Усього годин
	
	
	60
	
	
	20
	
	
	
	
	
	
	


4. Теми лекційних занять
	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	1.
	“Genetic Engineering”.“Biotechnological ethics”
	2


5. Теми практичних занять
	Тема 1. Genetic Material

	Тема 2. Cell Division 1

	Тема 3. Cell Division 2

	Тема 4 Mendelian Inheritance

	Тема 5 Nucleic Acids

	Тема 6. Gene Structure


	Тема 7. Labeling Nucleic Acids

	Тема 8 Gel Electrophoresis

	Тема 9 DNA Modification

	Тема 10 Host Cell

	Тема 11. Delivering Genetic Information

	Тема 12. Cloning Method

	Тема 13 Gene Identification

	Тема 14 Gene Expression

	Тема 15 Genomes

	Тема 16. Biotechnology

	Тема 17. Forensic Analysis

	Тема 18. Transgenic Plants

	Тема 19 Transgenic Animals

	Тема 20 Organismal Cloning


6. Теми лабораторних занять
	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	Не передбачено навчальним планом
	-


7. Контрольні питання, комплекти тестів для визначення рівня засвоєння знань студентами

	50
	1. … Irish Sea separates … Great Britain from Ireland.
	
	75
	5. Мені дуже подобається англійська мова.

	A
	A, the
	
	A
	I like English very much

	B
	The, a
	
	B
	Me very like English

	C
	The, --
	
	C
	Very I like English

	D 
	--, the
	
	D 
	I very like English


	50
	2. … room isn’t large, but … is comfortable. 
	
	75
	6. March is longer … April.

	A
	Us, she
	
	A
	than

	B
	Our, it
	
	B
	 then

	C
	Our, she
	
	C
	as

	D 
	It, it
	
	D 
	like


	50
	3 These …  … interesting.
	
	75
	7. They didn’t … to the party yesterday.

	A
	Sheep is
	
	A
	 Went

	B
	Sheeps are
	
	B
	 Gone

	C
	Sheep are
	
	C
	 Go

	D 
	Sheeps is
	
	D 
	 Goes


	50
	4. В нашій групі 25 студентів.

	
	100
	8 The …  are in the yard.

	A
	In our group 25 students
	
	A
	goose

	B
	In our group there are 25 students
	
	B
	geese

	C
	There are 25 students in our group
	
	C
	geeses

	D 
	In our group are 25 students
	
	D 
	gooses


	100
	9. His farther is … worker who improved that machine.
	
	75
	17 The main grain crops are: 

	A
	 – 
	
	A
	wheat, rye, flax

	B
	 a
	
	B
	beet, barley, carrot

	C
	 the 
	
	C
	rye, maize, oats

	D 
	an
	
	
	


	100
	10. I will wait till you … the work.
	
	75
	18. I don’t know about it.  Ask … else.

	A
	finishes
	
	A
	Nobody

	B
	will finish
	
	B
	Anybody

	C
	finish
	
	C
	Somebody 

	D 
	shall finish
	
	
	


	75
	11. June is … month of a year.
	
	75
	19. Ukraine is rich …coal, iron ore, natural gas, oil, manganese ore and other mineral resources.

	A
	a seven
	
	A
	with

	B
	the seven
	
	B
	in 

	C
	the seventh
	
	C
	on


	75
	12. My … mother teaches English
	
	75
	20. Most of the territory of Ukraine is …

	A
	friend
	
	A
	rocky

	B
	friends
	
	B
	flat

	C
	friend’s
	
	C
	fertile


	75
	13. The little boy hasn’t … toys.
	
	
	

	A
	any
	
	
	

	B
	some
	
	
	

	C
	lot of
	
	
	


	75
	14. Thet listen … the radio … the morning.
	
	
	

	A
	to, at
	
	
	

	B
	at, in
	
	
	

	C
	to, in
	
	
	


	75
	15. Goat likes …
	
	
	

	A
	meet
	
	
	

	B
	grass
	
	
	

	C
	onion
	
	
	


	75
	16. Kyiv Veterinary Institute … the Academy in 1957.
	
	
	

	A
	joined 
	
	
	

	B
	joined to
	
	
	

	C
	joins 
	
	
	


8. Методи навчання
Основними методами навчання студентів англійської мови є комунікативний та конструктивістський методи.
Комунікативний метод. 
Навчальна ціль: оволодіння комунікативною компетенцією. 
Навчальний зміст: тексти повинні показувати конфлікти, які спонукають студента до висловлення власної думки. Керування навчанням здійснюється не через граматику, а скеровується комунікативними інтенціями (намірами). Студент опиняється в центрі навчання. 
Мовна площина: домінування мовного продукування над мовною правильністю, коректністю, помилки допускаються. Мова стає засобом комунікації. 
Вправи: вправи комунікативного спрямування. Студенти навчаються комунікації у процесі самої комунікації. Відповідно усі вправи та завдання повинні бути комунікативно виправданими дефіцитом інформації, вибором та реакцією. 
Переваги методу: студенти вдосконалюють навички усного мовлення, долається страх перед помилками. Недоліки методу: не надається належної уваги якості мови, комунікативна компетенція досить таки швидко досягає своїх меж.
Конструктивістський метод. 
Навчальна ціль: в основі методу перебуває власне активне навчання студентів. Завдання викладача не навчити, а сприяти навчальному процесу. Урок виступає орієнтованим на дію. 
Навчальний зміст: близькість до дійсності студентів, студентів спонукають самостійно конструювати свої знання ( наприклад, в рамках проектної діяльності). 
Мовна площина: якомога ширша. 
Вправи: продукування мови знаходиться в центрі навчання. 
Переваги методу: підготовка студентів до реального життя, реальних життєвих ситуацій. Недоліки методу: на сучасному етапі ще не проявилися достатньо чітко. Прикладом конструктивістського методу може слугувати проектне навчання.
Інноваційні навчальні методи: навчання з комп’ютерною підтримкою (CALL), метод сценарію (storyline method), метод симуляцій, метод каруселі, метод навчання по станціям, метод групових пазлів, метод рольової гри, метод «кейз-стаді» (робота над проблемними ситуаціями, студенти розглядають проблему, аналізують ситуацію, представляють свої ідеї та варіанти розв’язання проблеми в ході дискусії). 
9. Форми контролю
Система оцінювання знань, вмінь і навичок студентів передбачає оцінювання всіх форм вивчання дисципліни.
Перевірку й оцінювання знань студентів викладач проводить у наступних формах:
1. Оцінювання роботи студентів у процесі практичних занять.
2. Оцінювання виконання індивідуального завдання (КР).
3. Оцінювання засвоєння питань, винесених для самостійного вивчання.
4. Проведення поточного контролю.
5. Проведення підсумкового письмового іспиту.
Порядок поточного оцінювання знань студентів
(денна форма навчання)
Поточне оцінювання здійснюють під час проведення практичних занять з метою перевірки рівня підготовленості студента. Об'єктами поточного контролю є: активність і результативність роботи студента протягом семестру над вивченням програмного матеріалу дисципліни;
1)  відвідування занять;
2)  самостійне вивчення питань курсу;
1)  успішність виконання поточного контролю (контрольні роботи, тестування);
Оцінку "відмінно" ставлять за умови відповідності виконаного завдання студентом або його усної відповіді за усіма зазначеними критеріями. Відсутність тієї чи іншої складової знижує оцінку.
Контроль систематичного виконання самостійної роботи
Оцінювання проводять за такими критеріями:
1)  розуміння, ступінь засвоєння теорії
1)  ступінь засвоєння матеріалу дисципліни;
1)  ознайомлення з рекомендованою літературою, а також із сучасною додатковою літературою з питань, що розглядаються;
4)
уміння професійно поєднувати теорію з практикою при розгляді
ситуацій, при виконанні завдань, винесених для самостійного опрацювання, і
завдань, винесених на розгляд в аудиторії;
5) логіка, структура, стиль викладання матеріалу в письмових роботах і при виступах в аудиторії.
Оцінку "відмінно" ставлять за умови відповідності виконаного завдання студентом або його усної відповіді за всіма зазначеними критеріями. Відсутність тієї чи іншої складової знижує оцінку. При оцінюванні увагу приділяють також їх якості і самостійності, своєчасності здачі виконаних завдань викладачу (згідно з графіком навчального процесу). Якщо якась із вимог не буде виконана, то оцінка буде знижена.
Проведення поточного контролю (денна форма)
Поточний контроль (тестування) здійснюють та оцінюють за питаннями, які винесено на практичні заняття та самостійну роботу. Поточний контроль проводять у письмовій формі після того, як розглянуто увесь теоретичний матеріал і виконані самостійні завдання в межах кожної теми змістового модуля. Поточний контроль проводиться у вигляді тестової роботи. Даний вид контролю передбачає виявлення ступеня опанування студентом матеріалу модуля і вміння його застосовувати.
У відповідності до програми навчальної дисципліни тестові роботи проводять на останньому практичному занятті відповідного змістовного модулю. Загальна тривалість тестової роботи –  2,0 години. Тестова робота містить завдання різного рівня складності. Для оцінювання рівня відповідей студентів на тестові завдання використовуються відповідні критерії оцінювання наведені в тесті.
Проведення підсумкового письмового екзамену
До підсумкового контролю допускають студентів, які набрали в сумі за всіма змістовими модулями більше 30% білів від загальної кількості з дисципліни (тобто більше 50% від кількості балів поточного контролю) за внутрішнім вузівським рейтингом або системою ECTS, або наявність позитивних оцінок з проміжного модульного контролю (за національною системою).
Екзамен здійснюють у письмовій формі за екзаменаційними тестами. Тест складається з трьох частин: читання професійно-орієнтованого тексту з метою отримання необхідної інформації, складання граматичного та лексичного тесту.
Підсумкову оцінку з дисципліни виставляють в національній системі, оцінювання результатів навчання і в системі ECTS згідно з методикою переведення показників успішності знань студентів в систему оцінювання за шкалою ECTS.
10. Розподіл балів, які отримують студенти
Оцінювання знань студента відбувається за 100-бальною шкалою і переводиться в національні оцінки згідно з табл. 1 «Положення про екзамени та заліки у НУБіП України» (наказ про введення в дію від 01.05.2023 р. № 404)
	Оцінка
національна
	Рейтинг здобувача вищої освіти, бали

	Відмінно
	90 - 100

	Добре
	74 - 89

	Задовільно
	60 - 73

	Незадовільно
	0 - 59


Для визначення рейтингу студента (слухача) із засвоєння дисципліни R дис. (до 100 балів) одержаний ре
йтинг з атестації (до 30 балів) додається до рейтингу студента (слухача) з навчальної роботи  RНР (до 70 балів): R дис. = RНР + Rат.
11. Методичне забезпечення
1. Поліщук О.С. English for Biology and Bioengineering: навч. посібник / О. Поліщук . – К.: ЦП «Компринт», 2017. – 200 с.
2.
Evans V. Genetic Engineering. Newbury: Express Publishing. 2016. 100 p.
3.Evans V., Dooley J. Enterprise. Coursebook. – Newbury: Express Publishing, 1999. – 150 p. 
4.
Gregory Manin. Oxford Exam Trainer B1. OUP, 2018
12. Рекомендована література
- базова
1. Л.Г. Верба Г.В. Верба. Граматика сучасної англійської мови. Довідник. Київ: "Логос", 1997.
New Headway, intermediate. Student's Book. Oxford University Press, 2000. Work Book.
2. English Grammar in Use. R. Murphy. Cambridge University Press. 2019
3. Betty S. Azar.  Basic English Grammar. Fourth Edition, Pearson, 2009
4. Michael Swam Practical English Usage. Oxford University, 2017
5. English-Speaking countries. V.L. Polupan, A.P. Polupan, V.V. Makhova, 2000.
- допоміжна
1. Swan Michael. Practical English Usage. – Oxford University Press, 1980. – 640 с. 
2. Raymond Murphy. English Grammar in Use. A self-study reference and practice book for intermediate students. – Cambridge University Press, 1988. – 328 p.
3. Powell Mark. New Business Matters. Coursebook. / Mark Powell, Ron Martinez, Rosi Jillett. – Heinle, 2004. – 126 p.
13. Інформаційні ресурси
1. Cambridge Assessment English – https://www.cambridgeenglish.org 
2. BBC News – https://www.bbc.com/news/uk 
3. America House Kyiv – http://www.americahousekyiv.org/ 
4. Ted Talks - https://www.youtube.com/user/TEDxTalks?hl=ru 
5. English Grammar - https://www.englishgrammar.org/exercises/
 6. British Council - http://www.britishcouncil.org.ua/english 


